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m Petofi Sandor liraja és verses epikaja 1844 végéig
1.

,Hiaba, a népkoltészet az igazi koltészet. Legyiink rajta, hogy ezt tegyiik
uralkodova! Ha a nép uralkodni fog a koltészetben, kozel all ahhoz, hogy
a politikaban is uralkodjér, s ez a szazad féladata, ezt Rivivni célja minden
nemes kebelnek, ki megsokallta mar latni, mint martirkodnak milliok, hogy
egypar ezren henyélhessenek és élvezzenek. Egbe a népet, pokolba az arisz-
tokraciat!” (Pet6fi levele Arany Janoshoz, Pest, febr. 4. 1847.)

,Enekeltem és irtam azt, mire lelkem istene 6szténzott, lelkem istene pe-
dig a szabadsag. Az utokor mondhatja rélam, hogy rossz poéta voltam, de
azt is fogja mondani, hogy szigori erkélcsii ember valék, ami egy szoval
annyi, mint republicanus, mert a respublicanak nem az a f6 jelszava, hogy
»le a Rirallyal«, hanem a »tiszta erkolcsi« Nem a széttort korona, hanem
a megvesztegethetetlen jellem, szilard becsiiletesség a respublica alapja... e
nélkiil ostromolhatjatok a tront, mint a titanok az eget, s le fognak benne-
teket mennykovezni, ezzel pedig leparittyazzatok a monarchiat, mint David
Goliatot!”  (Pet6fi Sandor: Lapok 1848-as naplojabol, Pest, april 19. 1848.)

A legismertebb és a legtobb idegen nyelvre leforditott magyar poéta, a koltoi te-
matika, latas- és kifejezésmod megijitoja: eéletképek, tajabrazolas, szerelmi, csaladi
és hitvesi lira. Romantikusan széls6séges és érzelmekkel telitett politikai ihletésd,
forradalmi latomaskoltészete. irt regényt, dramat, és forditott is, de korszakos je-
lentdségl, nyelv- és mifajteremtd alkotasait verses epikajaban és lirajaban hozta
létre. Zsengéit a korabeli almanach-lira érzelgéssége, majd a szentimentalizmus, sa-
jat hangjat a romantikus végletesség, a mélyen személyes és egyben kozosségelv
szenvedeélyesség és a lirai realizmus igazsagigénye, valosagkozelisége hatja at. A kol-
tészet nemcsak a muivelt keveseké, hanem mindenkié. Ha témaja mindennapi, akkor
hangvétele nem patetikus, hanem egyszer(, kozvetlen és benséséges.

Beszédmodjat és éertékrendjét a romantika korstilusa hatarozza meg: az irany-
zat neve a francia roman 'regény’ szobol ered, mert fé jellemzdje a regényesség,
a kalandossag, a varatlansag, a meseszeriség, a fantazia, a kiilonleges viziok. A ro-
mantika eszménye a személyes szabadsag és a nemzeti malt folfedezése, a nemzeti
tudat megalkotasa. El6képeit a kbzépkor misztikajaban és a barokk monumentalita-
saban fedezi fel. A torténelmet allanddan, de mas szinten visszatérd korforgasnak,
az ellentétek egységének és harcanak tekinti. Eletérzése a melankdlia, a mélabg,
a vilaghol elvagyodo szomorisag, a spleen, a vilagfajdalom. Esztétikai mércéje az
eredetiség, az originalitas és a zseni, az isteni tehetség kultusza. Kedveli a szabaly-
talan formakat, a toredéket, a szélséséges ellentéteket, a kevert hangnemeket és
esztétikai mindségeket. Egyszerre jellemzdje a patosz és az ironia, a zeneiség és
festdiség, a tragikus, elégikus komolysag és olykor a kdnnyed vagy groteszk humor.
Vezetd miineme az epika és a lira, de szereti és létrehozza a kevert miifajokat: a pro-
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zaban irt regény mellett a verses regényt és az elbeszélé kdlteményt, az eposzparo-
diat, a balladat és a dramai kolteményt.

A polgari forradalom, a nemzeti szabadsagharc kolt6je: a sz0 és a tett egységeé-
nek embere, forradalmar alkat, nyugtalan, romantikus jellem. Nala az igazsag, az er-
kolcs és a szépség egy tor6l fakad. Eszménye: a szabadsag, a testvériség és az egyen-
6ség elérése, hiszen Bibliaja a francia forradalom torténete. A koltészet is cselekvés,
a sz0 is tett, amelynek célja a nemzeti és a vilagszabadsag kivivasa. A kolto vatesz,
népének megvaltoja, Isten kiildotte. Népiességének szintjei: elsddleges koltészeti
népiessége, amelynek jellemzdi a népkoltészet szemléletének, iitemhangsilyos ver-
selésének atvétele, a természet és az ember parhuzamba allitasa. Erre épiil politikai
népiessége: tetteinek és verseinek célja a nép (a nem nemesek) nemzetbe emelése,
a polgari szabadsagjogok biztositasa mindenkinek.

Utoeélete

LA ROzOnség nagy része hatarozottan mellettem, a kritikusok nagy része ha-
tarozottan ellenem van.” (Pet6fi Sandor, 1847)

A Petofi-kultusz kezdetei: 1849 utan al-Petofik jartak az orszagot, megjelent az epi-
gonok serege. Minden korszak igyekezett kisajatitani: 1848 és 1867 utan forradalmi
és politikai koltészetét érezték kinosnak, miképpen 1918-19 utan is. (Pl. Babits Mi-
haly: Petdfi kRoszorti)

1945 utan a forradalmart iinneplik: a Magyar Kommunista Part politikai 0roko-
sének tiintette fel magat. ,Lobogonk: Pet6fi”: jelszo és kormanyprogram lett, mert
,Sajat koranak bolsevikje volt”, noha a korszak Petéfi magyarsagat - hamisan - na-
cionalistanak bélyegezte.

Szimbolikus tékéjét ennek ellenére megérizte: az 50-es években a Petdfi Kor
nyilvanos vitain kapott el6szor radikalis kritikat a kommunista rendszer. 1956. ok-
tober 23.: a Petdfi-szobor el6tt kezd6dott az egyetemistak tiintetése; a Nemzeti Pa-
rasztpart Petdfi Part néven alakult Gjja. 1956. oktober 23-an, miképpen 1989. marcius
15-én is, Sinkovits Imre szavalta A XIX. szazad R6lt6i cim( Gjra és Gjra idészertive valo
versét. Az 1960-as és 70-es években tobben alllziokkal aktualizaljak Pet6fi gondo-
latait. PL:

,Szedd Gssze csontjait, baratom: / lopnak a béség kosarabdl, // a jognak
asztalanal lopnak, / népek nevében! S te halott vagy?!”
(Utassy Jozsef: Zag Marcius, 1969)

1823. januar 1-jén Kiskoroson sziiletett, de a kovetkez6 évben Kiskunfélegyhazara
koltoztek, késdbb ezt jelolte meg sziiletési helyeként. Apja, a szlovak szarmazasi,
evangélikus vallas( Petrovics Istvan, kocsma- és mészarszékbérld, édesanyja a szlo-
vak anyanyelvl Hriz Maria, aki férjhezmenetele elétt cselédlany volt Aszodon. Apja
sokfelé, elsdsorban evangélikus felekezet(l iskolakba jaratta, hogy szinvonalas ok-
tatast kapjon: Kecskemét, Szabadszallas, Sarszentléring, Pest, Aszod, Selmecbanya,
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de a fil teljesitménye valtozo volt. Az 1838-as dunai arviz kovetkeztében a csalad
elszegényedett. 1839-ben rovid ideig szinhazi statiszta a Pesti Magyar Szinhazban,
majd rokonainal hazitanito Ostffyasszonyfan. Ezutan katonanak allt Sopronban, de
1841-ben gyenge egészségi allapota miatt leszerelték. Még ebben az évben a pa-
pai reformatus kollégium diakja lett, itt ismerkedett meg Jokai Morral, de csak ké-
sébb lettek baratok. 1842-ben az Athenaeumban jelent meg — még Petrovics Sandor
néven - elsé verse, A borozd, majd késGbb ugyanitt a Hazamban, mar Petéfiként.
Vandorszinészkedett a Dunantilon, Pesten, Kecskeméten, Komaromban, bejarta az
Alfoldet. Debrecenbdl 1844 februarjaban gyalog ment Pestre, hogy verseit megjelen-
tesse. Vorosmarty Mihaly vette partfogasaba: segitségével jelent meg elsé kotete, és
segédszerkesztbi allast kapott Vahot Imre Pesti Divatlapjanal. 1844 6szén kezdte el
irni a Janos vitézt (1845 marciusaban jelent meg), el6szor csak Kukorica Jancsi haza-
téréseéig keszitette el, de Vorosmarty biztatasara folytatta a verses mesét. A sikerek
utan alkotoi valsagba keriilt, ennek eredménye a Felhdk ciklus (1846) hatvanhat ro-
vid verse. Majd megalapitotta a fiatal irok érdekvédelmi szervezetét, a Tizek Tarsasa-
gat, amely kés6bb a marciusi ifjak néven ismert csoport magvat alkotta. 1846 6szén
a nagykarolyi megyebalon ismerkedett meg Szendrey Juliaval, akit megismerkedé-
siik évforduldjan feleségiil vett. A Toldi megjelenése utan (1847) verssel és levéllel
koszontotte Arany Janost, késébb baratsaguk elmélyiilt. 1848. marcius 13-an megirta
a Nemzeti dalt, majd marcius 15-én a pesti forradalom vezéregyénisége lett. A Pilvax
kavéhazbol indultak, mozgositottak az egyetemi ifjisagot, kinyomtattak a 12 pon-
tot, kivivtak a sajtoszabadsagot. Majd nemzetdrnek allt, de radikalis kiralyellenes-
sége miatt elszigetel6dott, 1848 jiniusaban erdszakkal megakadalyoztak részvételét
a szabadszallasi valasztasokon. A szabadsagharchan, noha a hadiigyminiszterekkel
torténd vitai miatt rangjarol tébbszor is lemondott, szazadosként majd 6rnagyként
szolgalt Bem tabornok seregében. 1849. julius 31-én a segesvari vesztes csata utan
Fehéregyhaza mellett tint el.

Lirajaban 1844 végeig népiessége elsésorban formai: a népdalok szemléletét, koz-
vetlenséget, latszolagos egyszeriiségét imitalja.

,Formaban a népiesség Petdfi szamara azt jelentette, hogy szerette a magya-
ros ritmust, ami a népdal ritmusa, epikai f6 muvét, a Janos vitézt Zrinyi-sor-
ban [négyiitem(i felezé tizenkettesben] irta, példat adva ezzel Aranynak; Ri-
fejezéseiben kerlilte az elvontat, a mesterkéltet. Nemely népdal kompozicios
sémajat, hogy természeti képpel kezdi és atmegy a lelRi élet Rifejezéseére,
Petdfi tette a magyar népdal kRételezé uniformisava. Targyban azt jelentette,
hogy bevezette a magyar liraba a csikost, a betyart, a juhaszt stb., az Alféld
sajnos, osszeforrt a magyar fogalmaval.”

(Szerb Antal: Magyar irodalomtorténet)

Bordal: a miifaj a gorog eredetli szoveghagyomany utan rokokd kozvetitéssel keriil
a romantikus koltészetbe. PL.: A borozo (1842), Falu végén kurta kocsma (1847).
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Csaladi lira: tematikai Gjitasa: bensdséges érzelmeinek kozvetlen modalitasi ki-
fejezése. PL.: Jovenddlés, Tavolbdl, Egy estém otthon, Istvan ocsémhez, Flistbe ment
terv, A jo 6reg Rocsmaros (1845)

Tajkoltészet: elsédlegesen valosagabrazolo (a denotativ jelentés szintjén), majd
az életmi egészének motivumaibol toltédnek fel a hozzaértett és szimbolikus tobb-
letjelentéssel (a kontextualis és a konnotativ jelentés szintjén). PL.: Az alféld: a pers-
pektivikus, filmszer( leiras remeke. Képzeletben és eldszor feliilrél idézi meg a sze-
retett tajat, majd attér a mikrorealizmusra, az apro részletekre, és az értéktelitett
alfoldet az elet, az emberek otthonaként abrazolja. A zarlat vallomasa a tajat metafi-
zikai magassagba emeli, vagyis a teljes [étid6t atfogoan a bolcsotol a szemfeddig ab-
razolja, igy jellemz6en sok kdlteményeére, a vers vége egyben az élet végét is jelenti.

Eletkép (zsanerkép): a mindennapi élet tipikus jelenetének vagy alakjanak koltéi
témava tétele, gyakran humoros hangnemben. PL: A csaplarné a betyart szerette,
Megy a juhasz szamaron, Paté Pal (r, Szeget szeggel.

Népies helyzetdal: a dal mifajan beliil a lirai én egy kitalalt, fiktiv figura szere-
pében és hangjan szolal meg. PL. Befordultam a konyhara... cimu versét Pesten, a Pil-
vax kavéhazban irta: ,A helyzetdal, persze csak a hozzanemérték szemében jelent
helyszinen rogtonzott verset. Valojaban a helyzet pontos megelevenitését jelenti. A
jokedvi kotodessel magat kiigazito és a kiigazitasokkal fokrol-fokra emelkedd jaté-
kos kis versnek kiilon bajt ad, hogy a tiizet rako kislanytol a lehet6 legtavolabb: egy
marvanyasztalon, egy kavéscsésze szomszédsagaban pillantotta meg a napvilagot.
A négy izes kortyként hato négy eleven szakasz nem véletlennek koszonhette létét;
szigori migondnak. Gyakorlattal és képességei fejlodésével a koltd késébb eléri,
hogy sokszor azon melegében is tokéletes formaba tudja onteni azt, ami hat rea,
most még - a tobbi egykorl vers mutatja — alaposan megdolgozza az anyagot. A
legegyszer(ibb, a legtermészetesebben 6mlé vers taniskodik a legnagyobb tudatos-
sagrol és erdfeszitésrol. Szobraszok tudjak, hogy az Gigynevezett «kdnnyl» anyagbol
lehet legnehezebben remeket formalni” (Illyés Gyula: Petdfi, 1971. 121. p.) Tovabbi
peldak: Hortobagyi kocsmarosné, A szerelem, szerelem..., Meglint rabsag, A viragnak
megtiltani nem lehet..., Temetésre szol az ének..., Ez a vilag amilyen nagy...

Ars poetica: elsé jelentése: kolt6i hitvallas; miért ir a szerzd. Az adott szoveg
altal megteremtett értékrend, vallomas a kolt6 és a koltészet szerepérdl, céljarol és
feladatairol. Masik jelentése: a kolto, a szoveg szerint milyen a jo m( és mitdl lesz az
(normativ poétika).

Pet6fi ars poeticai: En (1843): dnjellemzésében mar megfogalmazza alapvetd
értékrendjét: a kolt6 az istenség, az ég kiildotte, téle kapta az erényt, az egyenes
jellemet, amely a sz0 és tett egységeét jelenti. Cselekvésének célja a szerelem és
a haza, az egyéni boldogsag és a haza iidvének elérése. A természet vadviraga (1844):
kritikusai botranyosnak nevezték kifejezésmaodjat, ezért megvédi sajat stilusat, amit
metaforikusan természetesnek, korlattalannak, szabadnak nevez. Esztétikai allas-
pontja itt még atmeneti, részben romantika el6tti: a mivészi szépet alarendeli a ter-
mészetinek.
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Janos vitéz

1844 oktoberében kezdi irni. Az elsé valtozat a Kukorica Jancsi cimet viselte, s tu-
lajdonképpen egy kibontott népi életkép. A népmesei elemekkel Vorosmarty bizta-
tasara egészitette ki, s adta a mlinek a Janos vitéz cimet. El6zményei: Garai Janos:
Az obsitos (a nagyot mondo katona szerepkdre - Kodaly: Hary Janos), Vorosmarty:
Csongor és Tiinde; Délsziget, a népmeseék.

Ertelmezési lehetéségek: Egyszer(i népmesei torténet az arva juhaszbojtarrol,
aki lekiizdve evilagi és talvilagi hatalmakat eljut Tliindérorszagha. Tarsadalmi, szo-
ciologiai szempontbol a juhaszbojtarbol tiindérkirallya valo hés a nép felemelkedé-
sérél, annak lehetdségeirdl, vagyairol szol. A személyiség szempontjabol a romanti-
ka individuum-felfogasanak alapveto kérdéseit vizsgalja; kiteljesedhet-e az emberi
személyiség ebben a foldi vilagbhan, a kor szohasznalataval; elérhet6-e a boldogsag
a foldi életben?

Jancsi el6tt a boldogsag kiilonb6z6 lehetdségei nyilnak meg (ahogyan Csongor
arfi eldtt is); a pénz és a gazdagsag (zsivanyok tanyaja), a szerelem (a felkinalkozo
szerelem - francia kiralykisasszony), a hatalom (a francia kiraly felajanlja fele kiraly-
sagat).

A boldogsag (a szerelem) csak a becsiilet és kitartas révén érhet6 el, s boldog-
sagot csak a kdlcsonods szerelem adhat (ahogyan a Csongor és Tiindében is). Pet6fi
miivében azonban a boldogsag csak Tiindérorszagban adatik meg, mig Vorosmarty-
nal a foldi vilagban is.

Miifaja: elbeszéld koltemény. Egyes megkdzelitések szerint népi eposz (az alap-
vet6 eposzi kellekek azonban nem talalhatok meg benne).

Verselése: négy litembdl allo felezo tizenkettes. Ett6l kezdve ez valik meghataro-
zOva az addig uralkodo hexameter helyett.

A helység kalapacsa

Miifaja: vigeposz, komikus eposz. A komikum rendszerint abbol az ellentétbdl fakad,
hogy az ird a kisszer( témat — a hétkdznapi alakok kiizdelmét, viaskodasat — a nagy
hési eposzok hagyomanyos eszkozeivel adja elé. A komikum célja a nevetés kival-
tasa egy negativ szituacio, félreértés vagy jellemvonas eltilzasaval. Két fé6 formaja
a helyzetkomikum és a jellemkomikum.

Az ellentét, ami a hangveétel, az eposzi hagyomany, valamint a jelentéktelen szi-
tuacio és szerepldk kozott fesziil ironikus, szatirikus, mar-mar groteszk hatast kelt.
Vannak olyan értelmezések, amelyek szerint Pet6fi mlve mifajparodia, amellyel
célja a magyar romantika altal preferalt nemzeti eposz kiglinyolasa. Ebben a meg-
kozelitésben Petdfi Vorosmarty Zalan futasa cimi eposzat is parodizalja. A helység
kalapacsa egyik motivuma az ,enyészet”, ez Vérosmarty mivében is meghatarozo
motivum.

Mas megkozelités szerint inkabb az él6 irodalmi hagyomanyhoz koétodik.
A vigeposz az okori gorog-romai irodalomban is ismert és népszerti mfaj volt
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(pl. Békaegérharc), a magyar koltészetben pedig Csokonai életmivében tinik fel
(Békaegérharc, Dorottya), de a szentimentalizmus mas irodalmaiban is megtalalhat-
juk (Pope: A fiirtrablas).

A komikum forrasai

Atémavalasztas: egy hatalmasra novesztett falusi kocsmai verekedés egy kikapos
menyecske miatt. A helyszinek és a kozottiik fesziild ellentét: templom - kocsma.

A hangnem: A tiilzasba vitt patosz: ,De ti, akiknek szive / Keményebb dolgoknal
| A test also részébe hanyatlik, / Oh ti ker(ljétek szavamat!” Hétkdznapi, sokszor
alantas nyelvi fordulatok fennkolt hangnemben: ,A bolcs férfiu, aki / Az idén mar
negyvenedikszer /Eré meg a krumplikapalast.” ,Szemérmetes Erzsok, / Koronaja az
asszonyi nemnek, / S kezeldje a bornak / S a palinkanak!”

Hagyomanyos eposzi kellékek nyelvi parodiaja:

Invokacio: ,Szeretnek az istenek engem, / Rémité modra szeretnek: / Megajan-
dékoztanak 6k / Oly ritka tiidével, / Mely a csatavészek / Vilagrenditd dulakodasit
[ lllend6n elkurjantani képes,” ,En, kit foldontali izék / Foldontali izékbe avattak.”

Allandé jelzok: szemérmetes Erzsok; béke baratja, Bagarja; széles tenyerii Feje-
nagy, a helység kalapacsa; helybeli lagyszivii kantor

Epikus (részletezo, kibontott hasonlatok): ,S komoly orcajara dert jétt: / Mint
Rideriil peldanak okaért / A fold, mikor a nap / Letépi magarél / A felh6k hamuszin
ponyvajat; / Szintén igy Riderdl / A sotétlé konyha is éjjel, / Ha Rélyika kezdi gyotorni
/ A mopszli-kutyacskat,”

#° Gyakorlofeladatok

Néhany mii elemzésével mutassa be Pet6fi Sandor ars poeticait, értékrendjét,
népiességének jellemzo miifajait, motivumait és tematikajat 1844 végeig! Vala-
szaban értelmezze Horvath Janos megallapitasait, és reflektaljon azokra!

,Mi egyeb a népdal, ha m(R4lté irja, mint helyzetdal, melyben a RGIt6
magat népi alaknak képzeli; vagy genrekép [zsanerkép, életkép], mely
valamely népi typust daloltatassal jellemez? Mindkeét esetben oly R6l-
téi tehetség miikédik, melyet Petdfi egész eddigi eredeti lyrajaban mint
legjellemzdbbet lattunk megnyilatkozni s melyet legrévidebben talan
genre-tehetségnek mondhatnank. (...) mikor e miifajt mar a Risebb te-
hetségek is divatszertileg miiveltéR, [akkor] (...) Petéfi is beall a népdal
irodalmi Gjjasziiléi kR6zé s nem csuda, ha e téren minden elddjét szinte
egy csapasra talszarnyalja.” (Horvath Janos: Pet6fi Sandor)
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Mutassa be a népiesség és a romantika jellegzetes vonasait Petofi elbeszélo
kolteményében! Valaszaban értelmezze Veres Andras alabbi gondolatat!

,Hasonlo Risérlet a korabbi kolteszet hagyomanyainak meghaladasara
ajanos vitez, amely viszont a romantikus eszmenyt probalja egyensilyba
hozni a népiesség eszkézeivel. A hangsilyozottan népi hds valasztasaval
a k6lté egyértelmiien allast foglalt a nép felemelkedése mellett. Kukorica
Jancsi mar sokban emlékeztet a romantikus hésre, aki kRérnyezetéhez
képest magasabb rendt, azzal allandé fesziiltségben él, s abbol kifele,
valamely jobb Rornyezet létrehozasara torekszik. Nagy kérdés, hogy
milyen mélységet kaphat e magatartas megjelenitése a csodas fikcio
tébbszoros attételén keresztiil, s hogy a kRozvetlen meseszertiséqg a lira
és epika hataran mozgo, de a lirahoz Rozelité Petdfi szamara mennyire
jelenthetett megoldast. A mese alapveté konvencioi kézé tartozik
ugyanis, hogy a hds eértékei egyértelmiiek, jellemvonasai allandéak,
igy a konfliktus mindenkor az atmenetinek és lekiizdhetének bizonyulo
kiils6 Rériilmények, vészhelyzetek hatasara kovetkezik be.”

(Veres Andras (szerk.): Alkotoi portrék a magyar irodalombol)

Mutassa be a komikus eposz miifaji jellemzoit Pet6fi Sandor: A helység kalapa-
csa cimi mive alapjan! Valaszaban értelmezze Illyés Gyula véleményét is!

LA helység kalapacsa nem egy stildivattal fordul szembe, hanem egy
egész irodalmi korszakkal. Ginyolni a tehetségtelen utanzokat glnyol-
ja, de belsé magatartasa azok ellen szol, akik a magyar miltban csak
a férangdaknak nydjtanak babért és eposzt, a népnek soha. (...) A révid,
Ris népi eposz els6sorban nem azaltal hat, hogy parodia, hanem azal-
tal, ami eredeti, népies gobésag, bumfordisag, Ludas Matyisag, paraszti
nyakatekertség benne. Tajleirasa, valosaglattatasa (Regényes domb te-
tejeben / A helység nyligati részén / Honnan faluszerte / Legjobban latni
sarat, port / Kérnyékezve csalantél / S a névények tobb ily ritka nemeétdl
/ All a diszes kocsma...) a korabeli nagy oroszok, egy Gogol csifondaros,
éles tekintetét idézik mar itten. Alakjainak kancsal humora, ravaszdi
eészjarasa engem mar akkor harsogoé jokedvre birt, amikor még egy fel
igazi eposzt sem olvastam.” (Illyés Gyula: Pet6fi, 1971)

m Tematikus, szerkezeti és formai valtozatossag Arany Janos
balladakoltészetében

Azon kevesek egyike, aki életében megérte, hogy iskolai olvasmany lett. A Toldit el6-
szOr 1856-ban tanitottak a késmarki liceumban, 1879 ota kotelez6 tananyag. A kor-
tarsak az epikus Aranyt értékelték elsésorban.
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m A kozvetlen emberi kommunikacio néhany sajatszeriisége

A kommunikacio barmely jelrendszernek, de elsésorban a nyelvnek az emberi érint-
kezésben valo szandékos és kolcsonos felhasznalasa.

a) Az informaciok iranyultsaga szerint:

- egyirany(: ha a kommunikacios folyamatban az ado és a vevo kozott nem torténik
szerepvaltas (pl. hirfelolvasas a radioban)

- kétirany(: ha a feladd és a cimzett folyamatosan szerepet valt (pl. telefonbeszél-
getés)

b) A partnerek kozotti kapcsolat alapjan:

kozvetett: ha a kozlésfolyamat szerepléi nem egy térben vannak, igy az lizenetval-
tasok kozott idd telik el (pl. telefonalas, levelezés)

kozvetlen: ha a felado és a cimzett azonos térben van, és az lizenetvaltas egyido-
ben torténik

a kozvetett kommunikacio néhany formaja a modern kommunikacios eszkozok-
nek koszonhet6en egyre inkabb a kozvetlen kommunikacio sajatossagait hordozza
(pl. chat, videokonferencia)

c) a kommunikacioban részt vevok szama és kapcsolatanak jellege alapjan:
személykozi kommunikacio
csoportok kozotti kommunikacio (ennek sajatos formaja a tomegkommunikacio)

d) az iizenet érzékelésének formaja alapjan:
auditiv, hallhato
vizualis, lathato
taktilis, azaz tapintassal érzékelhet6

e) az lizenetet hordozo kod jellege szerint:
verbalis, nyelvi jelekkel torténé kommunikacio
nonverbalis kommunikacio

A legelterjedtebb, legnyilvanvalobb, legemberibb kommunikacios helyzet a kozvet-
len személykozi kommunikacio.

Legfontosabb sajatossagai:

Altalaban két személy kozott jon létre. Aktualis (egyidejli). Kdlcsonds és nem
nyilvanos. Szobeli formaja a beszélgetés. Viszonylag pontos informaciocserére és
megértésre ad lehetdséget. Résztvevdi folyamatosan jelentéseket hoznak létre és
jelentéseket fogadnak be.




KOMMUNIKACIO

Hagyomanyok és normak szabalyozzak, amelyek valtoznak az id6ben (pl. bemu-
tatkozas, elkdszonés stb.), befolyasolja a kommunikacio szerepléi kozotti tarsadalmi
viszony (pl. tanar-diak, két barat stb.).

A kommunikacio elmélete a személykozi kommunikaciot tarsadalmilag meghataro-
zott cselekvesként értelmezi, a tarsadalmi magatartas és viselkedéskultiira része-
ként.

A magatartas a mindennapi érintkezésben az adott egyénre jellemz6, a tarsa-
dalmi normakhoz viszonyitva erkoélcsi tartalommal bird cselekedetek egyiittese. A
viselkedés ennek kiils6 megjelenése, cselekedeteinknek a szlikebb vagy tagabb ko-
zosségiinkben kialakult szabalyokhoz igazitasa.

A viselkedés a kozvetlen személykozi kommunikacioban a hallgato szamara je-
lentéssel bir, és ez befolyasolja a nyelvi jelekkel megformalt lizenetiink értelmezeé-
sét.

A viselkedéskultira elemeinek egy része a kommunikacio kialakitasaban és
fenntartasaban jatszik fontos szerepet (a kdszonés modja, a bemutatkozas vagy a
bemutatas, a megszolitas, a beszélgetés soran tanisitott magatartas).

Herbert Paul Grice, brit nyelvfilozofus A tarsalgas logikaja cim({ tanulmanyaban
a beszélgetést iranyito szabalyokat, normakat vizsgalja, amelyek lehet6vé teszik a
megértést. Ezeket egylittesen egyiittmikddési elvnek nevezi, és négy kovetendé lo-
gikai szaballyal irja le:

Az informacio mennyiségére vonatkozik a mennyiségi maxima, amely szerint csak
annyit szabad mondani, amennyi sziikséges.

A tartalom milyenségére vonatkozik a mindségi maxima, amely szerint igazat kell
mondani, és meg kell tudni indokolni.

A tarsalgas koriilhataroltsagara vonatkozik a relevancia maxima, amely szerint a
témanal kell maradni.

A tarsalgas formajara vonatkozik a modmaxima, amely szerint egyértelmien és
érthet6en kell beszélni.

A személykozi kommunikacio (és ezzel egyiitt az emberi kapcsolatok) egyik legfon-
tosabb problémaja a félreértés, még akkor is, ha az egylittm(ikodési alapelv teljesen
érvényesiil, azaz a beszélé nem akarja félrevezetni a hallgatot, a hallgato pedig nem
akarja szandékosan félreérteni.

Miért nem lehet teljes a kommunikacio sikere?

A nyelvi jelek jelentésének homalyossaga miatt. A nyelvi jelek jelentése nem
definialhato pontosan, azok dekddolasaban szamos egyéni tényez0 is szerepet jat-
szik.
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A kolcsonos tudas lehetetlensége miatt.

A személyes elmeények teljességének kifejezhetetlensége miatt. Wittgenstein: a
kommunikalhato tartalmak korét nyelviink hatarai jelolik ki, és a privat tartalmak
jelentos része ezeken a hatarokon kiviil marad.

A modern informacios technologia terjedése lehetdvé teszi a kozvetlen szemeélykozi
kommunikaciot az egymastol térben tavollévo szereplok kozott is.

Leggyakoribb formai: sms, chat, e-mail, video-beszélgeteés.

Legnagyobb problémaja, hogy a ket fél kozé beiktat egy médiumot, igy a kozvet-
lenség mar csorbat szenved.

A személykozi kommunikacioban fontos szereppel biro viselkedésformak itt nem
jelenhetnek meg (legfeljebb szimbolumokkal probaljak potolni), ezért az lizenet ér-
telmezése tobb félreértésre ad okot.

A beszélgetés emocionalis 6sszetevoi ebben a formaban nem teremtheték meg,
igy az emberi kapcsolatokat leegyszerisiti, elsziirkiti.



#° Gyakorlofeladatok

Amikor beszélgeteésiik elkezdodik, Hamlet tudja, hogy Polonius kémkedik uta-
na.. Mutassa be, hogy a személykozi kommunikacioé milyen elemei és jellemzoi
jelennek meg beszélgetésiikben! Milyen kommunikacios zavarok akadalyozzak
meg a valodi beszélgetés kialakulasat?

HAMLET  Van leanya?

POLONIUS Igenis van, uram.

HAMLET Ne engedje napon jarni; a fogékonysag nagy aldas, de

nehogy a leanya fogékony talaljon lenni.
Baratom, vigyazz.

POLONIUS Hogy értsem ezt? (Félre.) Mindig a leanyomra céloz; de
hiszen meg sem ismert elészér; halkufarnak mondott.
Oda van, nagyon oda van mar; hanem, igazan, magam
is sok kint allottam Ri fiatal koromban a szerelem miatt;
majd igy jartam én is. -- Mi az, mit olvas, fonseges Gr?

HAMLET  Sz6, sz0, szo.

POLONIUS De a veleje?

HAMLET Kinek a veleje?

POLONIUS No, annak, amit olvas fonséged.

HAMLET Ragalom, uram; mert ni, mit mond itt a cstfolodé gaz
kopeé:hogy 6reg embernek 6sz a szakalla, rancos az or-
caja; szemeébdl siirli gyanta szivarog és szilvafa-enyo;
amellett béséges észfogyatéka és erésen gyenge agye-
ka van; mely dolgokat, uram, bar magam is rettentéen
és roppantul meghiszek, megis tgy tartom, nem becsii-
let igy papirra tenni: mert lam maga is, uram, akkor
lenne olyan oreg, mint én, ha visszafelé haladhatna,
rak modra.

POLONIUS  Oriilt beszéd, 6riilt beszéd: de van benne rendszer.

Elméleti ismeretei alapjan mutassa be, hogy a kézvetlen személykozi kommu-
nikacio mely alkotoelemei vannak jelen, és melyek azok, amelyek hianyoznak
egy Skype-beszélgetésbhen! A hianyzo elemek hogyan befolyasolhatjak a kom-
munikacio sikerességét?

134 -



